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Aggiornamento Schermi interattivi

Modifica dei file video e audio nella schermata iniziale
Come prima cosa dobbiamo inserire i file che vogliamo modificare nelle rispettive cartelle dei
media, ovvero:

Per file video: Htdocs > bivongi-{nome_del_tavolo} > video

Per file audio: Htdocs > bivongi-{nome_del_tavolo} > audio

Una volta posizionati i file, passiamo a modificare i percorsi dei sorgenti nel file translate-all.js che
troveremo nella cartella:

Htdocs > bivongi-{nome_del_tavolo} > js > translate-all.js

Aprendo il file, dobbiamo trovare il seguente blocco di codice e modificare quanto indicato:

switch (langSelected) {

case "ita":

Questa sezione gestisce i file per
T

mainTitle.innerHTML = 'La lavorazione del Baco<br>da Seta e della Ginestra'; Iitaliano

discover.innerHTML = '+ Scopri di !

video.innerHTML = da il v L. . .
Qui si cambia la sorgente del file

audio. Lasciare invariato “audio/...
audio.innerHTML lta'; e cambiare il nome del file,
audi r ' indicandone I'estensione.

videoLis.innerHTML = 'Guarda il video

g": Qui si cambia la sorgente del file
mainTitle.innerHTFit==.'The Processing of<br>Silkworm and Broom'; video. Lasciare invariato “video/...
discover.innerHTML = '+ Disc : ; e cambiare il nome del file,
video.innerHTML = 'Watch the Lo , .

indicandone I'estensione.

videoLis.innerHTML = 'Watch the

audio.innerHTML ‘Listen’;

Questa sezione gestisce i file per
Iinglese. Il funzionamento per la
sostituzione dei file € uguale a
quello per I'italiano.

audioP . =

closeSpan.innerHTML = 'C

videoIframe.src = '

audioPlayer.src

console. log("Default behavior for index page");

videoConLis.addEventListener("click", { Quii si gestisce la sorgente del
video LIS ITA
langSelected
olframe.src 'vid eo-baco-005.mp4"; Qui si gestisce la sorgente del
video LIS ENG

q":
oIframe.src 'video/video-baco-005.mp4’;

default:

videoIframe.src 'video/video-baco-005.mp4';
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